Bezprzewodowa stacja pogody TFA 35.1101
Faktum
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann. Jeste$Smy
jednocze$nie przekonani, ze bedzie on Panstwu doskonale stuzyt w
prowadzonych amatorskich pomiarach meteorologicznych.
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2. UWAGI OGOLNE

e  Zanim przystapisz do wiasciwego uzytkowania urzadzenia
zapoznaj sie szczeg6lowo, ze zrozumieniem, z niniejszg
instrukcja uzytkownika. Wiedza ta pozwoli Ci unikna¢
wiekszo$ci probleméw zwigzanych z funkcjonowaniem
instrumentu  jak  réwniez = zwiekszy  jakos¢ i
reprezentatywnos$¢ prowadzonych przez Ciebie pomiaréw.

e Informacje zawarte w instrukcji pomoga Ci zapozna¢ sie z
urzadzeniem, dowiedzie¢ sie o jego kluczowych elementach
sktadowych, funkcjach jakie posiada, a takze sposobach
postepowania w przypadku wystapienia probleméw
technicznych.

. Zapoznanie sie ze zrozumieniem z instrukcja uzytkownika pozwoli Ci uniknaé¢ nieumyslnego uszkodzenia urzadzenia, a
tym samym utraty prawa do jego reklamacji wynikajacej z niewtasciwego uzytkowania instrumentu.

. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody bedace rezultatem niestosowania sie do niniejszej
instrukcji, jak réwniez bedace konsekwencjami btednych odczytéw. Instrument stuzy do pomiaréw parametréow
meteorologicznych i dostosowany jest do warunkéw panujacych w $rednich szerokosciach geograficznych. Niektére
elementy urzadzenia przeznaczone sa wylgcznie do uzytku wewnetrznego, natomiast elementy zewnetrzne nie powinny
by¢ narazone na bezposredni kontakt z wodg i promieniowaniem stonecznymi.

. Sposéb w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wytacznie w Twojej gestii i producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za decyzje podjete na ich podstawie, jak réwniez wszelkie nastepstwa z tym zwigzane.

. Pamietaj! Zawsze zwracaj szczeg6lna uwage na porady dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania urzadzenia!

. W razie jakichkolwiek probleméw wyniktych podczas uzytkowania tego urzadzenia zawsze mozesz wroéci¢ do informacji
zawartych w niniejszej instrukgcji.

®  Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwo$ci, szczegélnie tych dotyczacych metodyki pomiaréw, zawsze mozesz
Zwr6¢ sie o porade do dyplomowanych specjalistéw z zakresu meteorologii z biura meteoplus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

. Niniejsze urzadzenie dedykowane jest do Sledzenia warto$ci podstawowych parametréw meteorologicznych takich jak
temperatura i wilgotnos¢ powietrza. Konsola przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki
bezprzewodowe (jezeli stanowia przedmiot dostawy) do uzytku zewnetrznego z ograniczeniami co do ich bezposredniej
ekspozycji na wilgo¢ i promieniowanie stoneczne (j.w.).

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego posrednictwem pomiary nie moga
stanowi¢ podstawy do informowania opinii publicznej o panujacych warunkach pogodowych. Instrument przeznaczony
jest tylko i wylacznie do uzytku domowego (amatorskiego, hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

A Uwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

. Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wytacznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczacym jego
przeznaczenia.

. Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzadzenia sa zabronione.

. Chron instrument i baterie przed dzie¢mi.

. Nie umieszczaj urzadzenia i baterii w miejscach narazonych na wysoka temperature, nie wrzucaj do ognia, nie powoduj
zwar¢.

. Chron urzadzenie i baterie przed wilgocia, nie wrzucaj do wody - grozi porazeniem elektrycznym!

. Chron baterie i urzadzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii - uwaga ryzyko eksplozji!

. Potkniecie baterii grozi trwalym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet $miercig - w razie potkniecia skontaktuj sie z
lekarzem.

. Uwaga! Baterie zawierajg niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢ wymienione tak szybko, jak to tylko mozliwe.

. Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw. W przypadku, gdy z baterii wycieknie
kwas zat6z rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

. Unikaj umieszczania urzadzenia w poblizu silnych Zrédet promieniowania elektromagnetycznego (komputery, telewizory,
itp.) I duzych obiektéw metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).

. Jesli instrument posiada zasilacz sieciowy podtacz go wytacznie do gniazda z napieciem 230V!
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e  Jednostka podstawowa i/lub zasilacz nie moga styka¢ sie z woda lub wilgocia. Nadaja sie tylko do pracy w suchych
wnetrzach.
. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli gniazdo sieciowe lub zasilacz sg uszkodzone.

5. ZAKRES DOSTAWY

. Odbiornik (Urzadzenie podstawowe)
. Czujnik zewnetrzny
. Instrukcja obstugi

6. PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

Bezprzewodowy pomiar temperatury i wilgotnosci na zewnatrz (433 mhz),
Mozliwo$¢ odbioru do trzech czujnikdw,

Temperatura i wilgotno$¢ wewnatrz pomieszczenia ze wskaznikiem poziomu komfortu
Wskazniki tendencji warto$ci maksymalnych i minimalnych

Prognoza pogody z symbolami i tendencja ci$nienia atmosferycznego
Bezwzgledne i wzgledne ci$nienie atmosferyczne

Wykres stupkowy i historia ostatnich 24/36 godzin

Synchronizowany radiowo zegar z r6znymi alarmami oraz data

Wskaznik faz ksiezyca

Wolno stojacy lub do montazu na Scianie

Bardzo prosta instalacja - nie s3 wymagane zadne kable

7. ELEMENTY SKEADOWE
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Odbiornik (sekcja wyswietlacza)
A. Wyswietlacz LCD
—  Al:Prognoza pogody z symbolami i tendencjami
—  A2: Wykres stupkowy ci$nienia atmosferycznego dla ostatnich 24 godzin

—  A3: Wyswietlacz faz ksiezyca
—  A4: Absolutne lub wzgledne ci$nienie atmosferyczne, lub lokalna wysokos¢
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—  A5:Temperatura i wilgotno$¢ na zewnatrz, z symbolem odbioru, numerem kanatu, wskaznikami tendencji oraz symbolem
poziomu natadowania baterii czujnika

—  A6: Temperatura i wilgotno$¢ wewnatrz pomieszczenia z poziomem komfortu i wskaznikami tendencji

—  A7: Synchronizowany radiowo czas z sekundami/dniem lub datg, symbol sygnatu DCF, symbol poziomu natadowania
baterii dla stacji pogodowej i symbole alarméw

B. Przyciski
Na sekcji wyswietlacza

Przycisk A
Przycisk TEMP AL
Przycisk ¥
Przycisk MODE
Przycisk Channel
Przycisk ALARM

mTEmoowe

W komorze baterii

Przycisk A

Przycisk ¥

Przycisk MEM

Przycisk HISTORY

Przycisk UNIT

Przycisk PRESSURE/ALTITUDE

FRTTIO

C. Obudowa

M. Otwor do montazu na $cianie
N. Komora baterii
0. Podstawka (sktadana)

Czujnik

P.  Otwor do montazu na $cianie
Q.  Przycisk RESET (wewnatrz komory baterii)
R. Komora baterii

8. ROZPOCZECIE PRACY
Wktadanie baterii

. Otwoérz komore baterii sekcji wyswietlacza i czujnika (przykrecony) i Umie$¢ oba urzadzenia na biurku, w odlegtosci ok.
1,5 metréw. Sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajdujg sie zadne inne urzadzenia elektryczne.

e W10z 2 baterie AA 1,4 V do komory baterii sekcji wySwietlacza. Zwr6¢ uwage na prawidtowa polaryzacje.

. Jak tylko na zacznie miga¢ symbol odbioru zewnetrznego czujnika, Wt6z 2 baterie AA, 1,5V do komory baterii czujnika.
Zwr6¢ uwage na prawidlowa polaryzacje.

. Po wtlozeniu baterii na wyswietlaczu przez 60 sekund miga¢ bedzie symbol Hpa/Mbar. W tym czasie mozna ustawic
lokalng wysoko$¢ dla obliczen wzglednego ci$nienia atmosferycznego. Dla uzyskania jak najdoktadniejszych ustawien
zaleca sie ustawienie wzglednego ci$nienia atmosferycznego od razu po udanym odbiorze synchronizowanego radiowo
zegara.

Odbidr temperatury i wilgotno$ci na zewnatrz

. Sekcja wy$wietlacza automatycznie rozpocznie skanowanie sygnatéw, aby zarejestrowac¢ czujnik zewnetrzny po tym, jak
zostana wtozone baterie. Sekcja bedzie skanowa¢ warto$ci na zewnatrz przez 2 minuty.

. Jesli odbiér wartosci na zewnatrz pomieszczenia nie powiedzie sie, na wySwietlaczu pojawi sie symbol ,- -”. Nalezy
sprawdzi¢ poziom natadowania baterii i sprobowa¢ ponownie. Sprawdzi¢, czy jest jakies zZrédto zaktdcen.

Zegar synchronizowany radiowo

. Zegar zacznie skanowanie czestotliwos$ci sygnatu DCF, a na wyswietlaczu LCD zacznie migaé¢ symbol DCF. Kiedy po 3-8
minutach sygnat zostanie odebrany, czas zsynchronizowany radiowo oraz symbol DCF pojawia sie na state. Podczas
okresu pobierania sygnatu DCF nie beda przekazywane zadne dane na temat warunkéw panujacych na zewnatrz
pomieszczenia.

. Moga by¢ wyswietlane nastepujace cztery ikony odbioru:
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Odbioér zostat aktywowany

Odbiér jest bardzo dobry

Czas/odbidr nie zostat ustawiony recznie

Brak ikony - odbidr zostal dezaktywowany (Naci$nij i przytrzymaj przycisk A przez 2 sekundy).

Naci$nij ponownie przycisk A iprzytrzymaj go przez 2 sek. Aby recznie aktywowac odbiér.

W przypadku, gdy zegar nie bedzie mégt wykry¢ sygnatu DCF (np. Z powodu zakidcen, odlegto$ci nadawania, itd.), czas
moze zosta¢ ustawiony recznie.

Zegar bedzie wtedy dziatat jak zwyczajny zegar kwarcowy.

W przypadku synchronizowania zegara za pomoca sygnatu DCF:

Podstawa czasu dla synchronizowanego radiowo zegara jest Cezowy Zegar Atomowy w instytucie meteorologicznym Physikalisch
Technische Bundesanstalt w Braunschweig (Niemcy), ktérego odchylenie czasu wynosi mniej niz jedng sekunde na milion lat. Czas
jest kodowany i transmitowany z Mainflingen nieopodal Frankfurtu za pomoca sygnatu DCF-77 (77.5 khz) i ma zakres nadawania ok.
1,500 km. Jako$¢ odbioru w duzej mierze zalezy od lokalizacji geograficznej. W normalnych warunkach nie powinny wystepowac
zadne problemy z odbiorem w promieniu 1,500 km wokdt Frankfurtu.

9. OBSLUGA

Reczna konfiguracja zegara i kalendarza

Czas

Naci$nij i przytrzymaj przycisk MODE w trybie normalnym.

Cyfry jezykow dni tygodnia zaczna migaé. Nalezy naci$na¢ przycisk A lub ¥V, aby je dopasowac. Jezyki dni tygodnia:
angielski (EN), niemiecki (GE), francuski (FR), wtoski (IT), hiszpanski (SP), dunski (NE), szwedzki (SW).

Naci$nij przycisk MODE, a pokaze sie nastepujaca sekwencja ustawien: jednostka temperatury (°C lub °F), rok, miesiac,
data, sekwencja miesigc/dzien (wersja amerykanska) lub dzien/miesigc (wersja europejska), 12 (symbol PM pojawi sie na
wyswietlaczu po godzinie 12 w potudnie) i wskaznik systemu 24-godzinnego, godziny i minuty. Naci$nij przycisk A lub
V, aby ustawi¢ zadane ustawienia.

Jesli odbidr sygnatu DCF jest wlaczony, czas ustawiany automatycznie zostanie usuniety przez czas DCF, kiedy sygnat
zostanie z powodzeniem pobrany.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku MODE w trybie normalnym zmieni wy$wietlacz pomiedzy:

YVVVYYV

Czasem z sekundami

Czasem z dniami tygodnia
Podwdjnym czasem z dniem tygodnia
Podwéjny czas z sekundami
Wyswietlaczem daty

Ustawianie alarmu

Naci$nij przycisk ALARM.

Na wys$wietlaczu pojawi sie »W (czas alarmu od poniedziatku do piatku) i OFF, lub ostatni ustawiony czas alarmu. Teraz
mozna dostosowac czas alarmu.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk ALARM.

Cyfra godziny bedzie miga¢. Naci$nij A lub V¥ aby dostosowa¢ godzine.

Ponownie naci$nij przycisk ALARM i w ten sam sposéb ustawi¢ minuty. Naci$nij i przytrzymaj A lub V, aby wej$¢ do
trybu szybkiego.

Zatwierdzi¢ za pomoca przycisku ALARM.

Na wyswietlaczu pojawi sie czas alarmu oraz W. Alarm zostat aktywowany.

Alarm specjalny

Ponownie naci$nij przycisk ALARM.

Na wyswietlaczu pojawi sie PS (czas alarmu dla soboty, niedzieli lub czas alarmu specjalnego) i OFF lub ostatni
ustawiony czas alarmu.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk ALARM

Ustawi¢ czas alarmu w ten sam sposéb.

Zatwierdzi¢ za pomoca przycisku ALARM.
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Czas alarmu i symbol S pojawia sie na wyswietlaczu. Alarm zostat aktywowany.

Ustawianie alarmu dla ostrzezenia przed mrozem (temperatura na zewnatrz = / < 2°C)

Naci$nij ponownie przycisk ALARM.

Na wyswietlaczu pojawia sie PRE-AL oraz OFF.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk ALARM.

Wybra¢ za pomoca przycisku A lub V¥, jesli uzytkownik chce by¢ obudzony 15, 30, 45, 60 lub 90 minut wcze$niej, gdy
istnieje zagrozenie mrozem.

Zatwierdzi¢ za pomoca przycisku ALARM.

Aktywowanie/wytgczanie réznych alarmoéw

Aby wej$¢ w tryb normalny nalezy nacisnij przycisk MODE.

Na wyswietlaczu pojawia sie czas i symbole aktywowanych alarméw (S/WIPRE-AL).
Kiedy alarm zacznie dzwoni¢, W, S i/lub PRE-AL zaczynaja miga¢ na wyswietlaczu.
Naci$nij przycisk ALARM, aby zatrzymac alarm.

Alarm dni tygodnia (W) pozostaje aktywny.

Nalezy zapamieta¢, ze alarm weekendowy lub specjalny (S) musi by¢ aktywowany osobno.
Aby wytaczy¢ funkcje alarmu nalezy naci$nij przycisk ¥ w odpowiednim trybie alarmu.

Pamie¢ maksymalna i minimalna

Naci$nij przycisk MEM wewnatrz komory baterii w trybie normalnym, a najnizsza temperatura na zewnatrz i wewnatrz
pomieszczenia oraz wilgotno$¢ od czasu ostatniego resetowania zostang wyswietlone.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol MIN.

Ponownie Naci$nij przycisk MEM wewnatrz komory baterii w trybie normalnym, a wy$wietli sie najwyzsza temperatura
na zewnatrz i wewnatrz pomieszczenia oraz wilgotno$¢ od czasu ostatniego resetowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol MAX.

Naci$nij ponownie przycisk MEM, aby powrdci¢ do trybu normalnego.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk MEM (ok. 5 sek.) W trybie MAX/MIN, aby wykasowac¢ zapisane MAX/MIN odczyty.

Wskazniki tendencji

Wskazniki tendencji na wyswietlaczu LCD wskazuja, czy warto$ci temperatury i wilgotno$ci wzrastaja, utrzymuja sie na
jednym poziomie, czy maleja.

Alarm temperatury na zewnatrz

Naci$nij przycisk TEMP AL aby wej$¢ w funkcje alarmu temperatury. A pojawi sie na wys$wietlaczu i wskazywany
bedzie ostatni ustawiony goérny limit temperatury.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk TEMP AL przez 2 sekundy aby wej$¢ w tryb konfiguracji. Wyswietlacz temperatury zacznie
miga¢. Naci$nij przycisk A lub V¥ aby dostosowa¢ gérny limit temperatury. Naci$nij przycisk TEMP AL, aby zatwierdzi¢
ustawienia.

Dwukrotnie naci$nij przycisk TEMP ALARM aby dosta¢ sie do dolnego limitu temperatury. Na wyswietlaczu pojawi sie

symbo] ==

Naci$nij i przytrzymaj przycisk TEMP AL przez 2 sekundy, aby wej$¢ w tryb konfiguracji.

Wyswietlacz temperatury bedzie migaé. Nacis$nij przycisk A lub V¥, aby dostosowa¢ dolny limit temperatury. Naci$nij
przycisk TEMP ALARM aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Kiedy tylko alarm temperatury zacznie dzwoni¢, symbol -‘nlub 1 bedzie migaé. Naci$nij przycisk TEMP ALARM aby
dezaktywowac alarm.

Strefa komfortu

Aby wskaza¢ strefe komfortu na wyswietlaczu ukazuja sie:

COMFORT: 40-70% 20°C-25°C / 68°F-77°F
WET: > 70%
DRY: <40%

Symbole prognozy pogody

Jest 5 roznych symboli pogody (stoneczna, lekko zachmurzona, zachmurzona, deszczowa, $niezna).

Prognoza pogody dotyczy zakresu 12-24 godzin i wskazuje jedynie ogdlna tendencje pogodowa. Np. Jesli aktualna pogoda
to zachmurzenie, a wyswietlana jest ikona deszczu, nie oznacza to ze produkt jest wadliwy poniewaz w tym momencie nie
pada. To po prostu oznacza, ze ciSnienie powietrza spadto i ze spodziewane jest pogorszenie pogody, jednak niekoniecznie
deszcz. Doktadno$¢ wynosi ok. 70%.

Symbol $niegu wyswietla sie kiedy prognozowany jest deszcz, a temperatura na zewnatrz wynosi ponizej 0 °C.
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Wskaznik tendencji pogodowych
. Wskaznik tendencji wy$wietlany na wyswietlaczu LCD wskazuje, czy ci$nienie rosnie, jest stabilne, czy spada.
Absolutne i wzgledne ci$nienie atmosferyczne

. Naci$nij przycisk PRESSURE/ALTITUDUE wewnatrz komory baterii, aby wybra¢ pomiedzy wzglednym (SEA LEVEL), a
absolutnym (LOCAL) ci$nieniem i lokalna wysokoscia (metr/stopa).

. Absolutne ci$nienie jest faktycznym ci$nieniem atmosferycznym mierzonym przez gtéwne urzadzenie.

e  Wzgledne ci$nienie jest okreslane jako ci$nienie na poziomie morza i musi by¢ najpierw dostosowane do wysokosci
lokalne;j.

. Mozna skonfigurowaé wzgledne ci$nienie atmosferyczne bezposrednio (zalecane) lub za pomoca wysokosci lokalne;j.

Konfiguracja wzglednego cisnienia atmosferycznego (zalecane)

. Nalezy dowiedzie¢ sie ile wynosi obecnie ci$nienie atmosferyczne w okolicy zamieszkania uzytkownika (lokalny serwis
pogodowy, www, optyk, skalibrowane urzadzenia w budynkach publicznych, lotnisko).

. Naci$nij przycisk PRESSURE/ALITITUDE wewnatrz komory baterii, az pojawi sie napis SEA LEVEL.

. Naci$nij i przytrzymaj przycisk PRESSURE/ALTITUDE, a wy$wietlacz zacznie migaé. Nacidnij przycisk A lub ¥ wewnatrz
komory baterii, aby dostosowa¢ zadana wartos¢.

. Zatwierdzi¢ za pomoca przycisku PRESSURE/ALTITUDE.

Konfiguracja lokalnej wysokosci

. Po wtozeniu baterii uzytkownik wejdzie do trybu konfiguracji lokalnej wysokosci.

. Na wyswietlaczu bedzie miga¢ symbol Hpa/mbar.

. Nacis$nij przycisk UNIT. Na wy$wietlaczu pojawi sie 0 i bedzie migat licznik.

. Naci$nij przycisk A lub ¥ wewnatrz komory baterii, aby wybra¢ pomiedzy metrami a stopami jako jednostkami pomiaru.

. Zatwierdzi¢ za pomocg przycisku UNIT.

o  Wysoko$¢ zacznie migaé. Naci$nij przycisk A lub ¥ wewnatrz komory baterii, aby dostosowac zadana wysokos¢ lokalng
(w krokach 1m/3 stopy). Przytrzymaj przycisk A lub V¥, aby wejs¢ do szybkiego trybu.

. Naci$nij przycisk PRESSURE/ALTITUDE wewnatrz komory baterii aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Konwersja jednostki pomiaru

. Naci$nij i przytrzymaj przycisk UNIT.

. Na wyswietlaczu bedzie miga¢ Hpa/mbar.

. Naci$nij przycisk A lub ¥ wewnatrz komory baterii, aby wybra¢ jednostke pomiaru Hpa/mbar, inhg lub mmhg dla
ci$nienia atmosferycznego.

. Zatwierdzi¢ za pomoca przycisku UNIT.

. Naciska¢ przycisk PRESSURE/ALTITUDE wewnatrz komory baterii, dopo6ki nie pojawi sie lokalna wysoko$¢ (metr/stopa).

. Naci$nij i przytrzymaj przycisk UNIT. Metr lub stopa zacznie migac¢.

. Naci$nij przycisk A lub ¥ wewnatrz komory baterii, aby wybra¢ jednostke pomiaru Meter - metr lub Feet - stope.

. Zatwierdzi¢ za pomoca przycisku UNIT.

Historia warto$ci

. Naci$nij przycisk HISTORY wewnatrz komory baterii aby wyswietli¢ historie ci$nienia absolutnego (LOCAL) z ostatnich 36
godzin (wyswietla 0, -1, -2...-36).
. Wykres stupkowy ci$nienia atmosferycznego pokazuje ostatnie 24 godziny.

Wyswietlacz faz ksiezyca

. Faza ksiezyca jest wySwietlana kazdego dnia na wyswietlaczu LCD.

POOOOOD®

—  A:Ksiezyc w nowiu

—  B:Sierp ksiezyca

—  C:Pierwsza kwadra

—  D:Ksiezyc garbaty przybywajacy
—  E:Pelnia ksiezyca

—  F:Ksiezyc garbaty ubywajacy

—  G:Ostatnia kwadra
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—  H:Sierp ksiezyca ubywajacy
Sprawdzanie fazy ksiezyca dla okres$lonego dnia

. Naci$nij przycisk A lub ¥ wewnatrz komory baterii.

. Na wyswietlaczu pojawi sie -1 DAYS lub +1 DAYS.

. Naci$nij przycisk A lub ¥ wewnatrz komory baterii, aby wyswietli¢ faze ksiezyca zadanego dnia (+39/-39 dni).
. Przycisnac¢ i przytrzymaj kazdy przycisk, aby wejs¢ do szybkiego trybu.

. Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu konfiguracji, jesli w ciggu 2 sekund nie zostanie uzyty zaden przycisk.

Czujnik na zewnatrz

. Gdy zostang wtozone baterie czujnik zacznie automatycznie transmitowa¢ temperature i wilgotnos$¢ do stacji pogodowej,
na kanale 1.

e  Po pomyslnej instalacji nalezy dokreci¢ ostroznie komore baterii czujnika.

. Nalezy zresetowaé urzadzenie i postepowac zgodnie z procedura instalacji baterii, jesli urzadzenie nie dziata poprawnie.
Aby naci$nij przycisk RESET wewnatrz komory baterii czujnika nalezy uzy¢ szpilki. Wymieni¢ baterie.

Dodatkowe czujniki

. Aby uzywac¢ wiecej niz 1 czujnik zewnetrzny nalezy wybra¢ inny kanat (2 lub 3) dla kazdego czujnika za pomoca
przetacznika CHANNEL wewnatrz komory baterii czujnika.

. W16z 2 baterie AA 1,5V do czujnika. Zwrd¢ uwage na prawidtowa polaryzacje.

. Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sek. Przycisk ¥ na gtéwnym urzadzeniu, aby rozpocza¢ odbiér.

. Jesli zostat zainstalowany wiecej niz 1 czujnik, nacis$nij przycisk CHANNEL, aby przechodzi¢ pomiedzy zewnetrznymi
czujnikami.

. Mozna takze wybra¢ wy$wietlanie naprzemiennych kanatéw. Naci$nij i przytrzymaj przycisk CHANNEL dopéki nie pojawi
sie symbol dla zmiennego kanatu (obracajgca sie strzatka)

e  Aby dezaktywowac¢ te funkcje nalezy nacis$nij i przytrzymaj przycisk CHANNEL, a symbol zniknie.

Wymiana baterii

. Kiedy baterie gléwnego urzadzenia lub czujnika zostana zuzyte, obok wyswietlacza czasu (gtéwna sekcja) lub
temperatury odpowiedniego zewnetrznego czujnika pojawi sie ikona niskiego poziomu baterii.

. Jesli wymiana baterii nastgpita po stronie zdalnego czujnika, wtedy bazowa stacja musi by¢ znowu natadowana, aby
przeniesc¢ czujnik.

. Nalezy uzywac jedynie alkalicznych baterii. Zwr6¢ uwage na prawidtowa polaryzacje. Wyczerpane baterie powinny by¢
szybko wymienione, w celu unikniecia uszkodzenia w wyniku wycieku z baterii. Baterie zawierajg szkodliwe kwasy.
Nalezy zatozy¢ ochronne okulary i rekawice.

10. DANE TECHNICZNE

Konsola odbiorcza
®  Elementy podlegajace pomiarowi:
O  Temperatura powietrza
O  Wilgotno$¢ wzgledna powietrza
O  Cisnienie atmosferyczne
Zakresy pomiarowe: -5°C do +50°C; 10 do 95%; 750 do 1100 hpa
Doktadno$¢ pomiaru: £1°C; £5%
Rozdzielczos¢ wyswietlana: 0,1°C; 1%
Pasmo transmisji: 433 mhz
Zasieg transmisji: do 30 m w otwartej przestrzeni
Maksymalna liczba czujnikéw: 3
Waga: 205 g
Wymiary: 88 x 28 (64) x 185 mm
Zasilanie: bateri 2 x 1.5V AA (w zestawie)

Kolor obudowy (do wyboru):
O  35.1101.02 - srebrny
O  35.1101.53 - brazowy

Czujnik zewnetrzny (30.3176)
®  Elementy podlegajace pomiarowi:
O  Temperatura powietrza
O  Wilgotno$¢ wzgledna powietrza
®  Zakresy pomiarowe: -40°C do +60°C; 10 do 95%
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Doktadno$¢ pomiaru: +1°C; £5%

Rozdzielczo$¢ wyswietlana: 0,1°C

Pasmo transmisji: 433 mhz

Zasieg transmisji: do 30 m w otwartej przestrzeni
Liczba dostepnych kanatéw: 3

Waga: b.d.

Wymiary: 38 x 21 x 128 mm

Zasilanie: bateria 2 x 1.5V AA (w zestawie)
11. USUWANIE ODPADOW

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz
Zwrd¢ je swojemu sprzedawcy lub przekazaé do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony
$rodowiska.

Nastepujace symbole metali ciezki oznaczaja: Cd - kadm, Hg - rte¢, Pb - otow.

Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywa UE dotyczaca odpadkéw elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz Zwrdc je
swojemu sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony $rodowiska.
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